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Disclaimer 

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983 
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique 
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, 
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003 
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents 
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit 
règlement. 

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic 
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as 
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243, 
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this 
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation. 

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. 
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen 
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, 
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003 
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit 
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5 
der genannten Verordnung freigegeben. 



KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN 

KOM(83) 440 endg. 
Brüssel, den 6. J u l i 1983 

VORSCHLAG 
VERORDNUNG (EWG) DES RATES 

zur Entwicklung der l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Beratung i n Griechenland 

VORSCHLAG 
VERORDNUNG (EWG) DES RATES 

zur Änderung der Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 über eine gemeinsame 
Massnahme zur Förderung der Fleischrindererzeugung i n Irl a n d und 

i n Nordirland 

VORSCHLAG FUR EINE VERORDNUNG (EWG) DES RATES 

über eine gemeinsame Massnahme zur Beschleunigung der 
k o l l e k t i v e n Bewässerungsarbeiten i n Griechenland 

VORSCHLAG FUR EINE VERORDNUNG (EWG) DES RATES 

über eine aussergewöhnliche Dringlichkeitsmassnahme 
zugunsten d e r Viehhaltung i n I t a l i e n 

(von der Kommission dem Rat vorgelegt) 

KOM(83) 440 endg. 



BEGRÜNDUNG 

1. Die Durchführung der Strukturmassnahmen i n der L a n d w i r t s c h a f t , i n s b e ­
sondere der s i c h u n m i t t e l b a r an d i e l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n B e t r i e b s l e i ­
t e r wendenden Massnahmen, hängt weitgehend davon ab, ob leistungsfähige 
l a n d w i r t s c h a f t l i c h e B e r a t u n g s d i e n s t e zur Verfügung st e h e n . D e r a r t i g e 
D i e n s t e s i n d i n G r i e c h e n l a n d im Au g e n b l i c k e r s t i n sehr ungenügender 
Zahl vorhanden. 

Die Anwendung der s o z i o - s t r u k t u r e l l e n R i c h t l i n i e n i n G r i e c h e n l a n d ab 
1. Januar 1984, d i e Anwendung der Verordnung (EWG) Nr. 1975/82 und 
ganz besonders d i e Anwendung der ve r s c h i e d e n e n Massnahmen zur A g r a r -
s t r u k t u r e n t w i c k l u n g , d i e B e s t a n d t e i l der von der Kommission dem Rat 
am 21. März 1983 übermittelten Vorschläge s i n d , macht I n i t i a t i v e n 
z u r S c h a f f u n g e i n e s l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Beratungssystems unerlässlich. 

Der Rat hat d i e Kommission daher auf s e i n e r Tagung am 16. und 17. Mai 
1983 a u f g e f o r d e r t e i n e n entsprechenden V o r s c h l a g v o r z u l e g e n . 

2. Die für d i e Gemeinschaft a n f a l l e n d e n Ausgaben aufgrund der v o r g e s c h l a g e ­
nen Massnahme f a l l e n u n t e r d i e Fünf J a h r e s a u s s t a t t u n g des EAGFL, A b t e i ­
lung A u s r i c h t u n g . 



VORSCHLAG 

Verordnung (EWG) des Rates z u r E n t w i c k l u n g 
der landvji r t s c h a f t l i chen Beratung i n G r i e c h e n l a n d . 

DER RAT DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestützt auf den V e r t r a g z u r Gründung der Europäischen W i r t s c h a f t s g e ­
m e i n s c h a f t , insbesondere auf A r t i k e l 4 3 , 

auf V o r s c h l a g der Kommission ( 1 ) , 

nach Stellungnahme des Europäischen Parl a m e n t s ( 2 ) , 

i n Erwägung nachstehender Gründe: 

Die Kommission hat dem Rat am 21, März 1983 Vorschläge u n t e r b r e i t e t , 
d i e u n t e r anderem d i e künftige s t r u k t u r e l l e E n t w i c k l u n g der L a n d w i r t ­
s c h a f t G r i e c h e n l a n d s b e t r e f f e n . 

Voraussetzung für den E r f o l g der vom Rat b e r e i t s b e s c h l o s s e n e n oder 
i n Zukunft zu b e s c h l i e s s e n d e n Gemeinschaftsmassnahmen auf dem Gebi e t 
der A g r a r s t r u k t u r v e r b e s s e r u n g i n G r i e c h e n l a n d s i n d s o f o r t i g e A n s t r e n g u n ­
gen auf dem Gebiet des d e r z e i t noch u n z u r e i c h e n d e n t w i c k e l t e n l a n d w i r t ­
s c h a f t l i c h e n Beratungswesens. 

Der E n t w i c k l u n g e i n e s l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n B e r atungssystems i n G r i e c h e n ­
land kommt f o l g l i c h im Rahmen der Gemeinschaft besondere Bedeutung z u . 
Die diesbezüglichen Massnahmen s t e l l e n daher e i n e gemeinsame Massnahme 
im Sinne von A r t i k e l 6 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des Rates vom 
21. A p r i l 1970 über d i e F i n a n z i e r u n g der gemeinsamen A g r a r p o l i t i k (3) 
dar . 

(1) ABL. Nr. C 
(2) ABL. Nr. C 
(3) ABL. Nr. L 94 vom 28.4.1970, S. 13 
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN : 

A r t i k e l 1 

Um den S t a r t der g e m e i n s c h a f t l i c h e n A g r a r s t r u k t u r v e r b e s s e r u n g s p o l i t i k i n 
G r i e c h e n l a n d zu e r l e i c h t e r n , w i r d e i n e gemeinsame Maßnahme im Sinne von 
A r t i k e l 6 der Ver rdnung (EWG) Nr. 729/70 mit dem Z i e l der Entw i c k l u n g der 
l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n B e r a t u n g s d i e n s t e i n G r i e c h e n l a n d eingeführt. 

A r t i k e l 2 

Die gemeinsame Massnahme kann umfassen: 

- d i e E r r i c h t u n g von Ausbildungsstätten für l a n d w i r t s c h a f t l i c h e B e r a t e r ; 
- d i e s p e z i a l i s i e r t e A u s b i l d u n g von Lehrkräften; 
- d i e A u s b i l d u n g von B e r a t e r n ; 
- den E i n s a t z von B e r a t e r n . 

A r t i k e l 3 

G r i e c h e n l a n d erläßt d i e zur Anwendung der 
gemeinsamen 
Maßnahme e r f o r d e r l i c h e n B e s t i m ­

mungen und t e i l t s i e der Kommission unverzüglich m i t . 

A r t i k e l 4 

1. Die L a u f z e i t d er gemeinsamen Maßnahme beträgt 1 Jahr ab dem 1. Januar 
1984. 

2. Die v o r a u s s i c h t l i c h e n Gesamtkosten der gemeinsamen Massnahme zu Lasten des 
Europäischen A u s r i c h t u n g s - und G a r a n t i e f o n d s für d i e L a n d w i r t s c h a f t , A b t e i l u n g 
A u s r i c h t u n g , b e t r a g e n 4 Mio ECU. 

3. Der Fonds kann 50 % der von G r i e c h e n l a n d für d i e Durchfüh­
rung der gemeinsamen Massnahme tatsächlich getätigten Aus­
gaben e r s t a t t e n . Der erstattungsfähige Höchstbetrag für den E i n s a t z 
von B e r a t e r n w i r d j e d o c h auf 12.500 Ecus für jeden neu e i n g e s e t z t e n 
B e r a t e r b e g r e n z t . 
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4. % e r d i e B e t e i l i g u n g des Fonds w i r d gemäss A r t i k e l 7 Absatz 1 der 
Verordnung (EWG) Nr. 729/70 e n t s c h i e d e n . 

5. Auf A n t r a g von G r i e c h e n l a n d können Vorschüsse gewährt werden. 

6. Die Durchführungsbestimmungen zu diesem A r t i k e l werden nach dem Ver­
f a h r e n von A r t i k e l 13 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 e r l a s s e n . 

A r t i k e l 5 
Diese Verordnung t r i t t am d r i t t e n Tag nach i h r e r Veröffentlichung 
im A m t s b l a t t der Europäischen Gemeinschaften i n K r a f t . 

Diese Verordnung i s t i n a l l e n i h r e n T e i l e n v e r b i n d l i c h und g i l t u n m i t t e l ­
bar i n jedem M i t g l i e d s t a a t . 

Geschehen zu Im Namen des Rates 



F I N A R ! Z B O G E N 
DATUM : 

1. HAUSHALTSPOSTEN : Vorzuschlagende neue Haushältst!nie (3291) MITTELANSATZ : 
2. BEZEICHNUNG DES VORHABENS : Vorschlag für eine Verordnung des Rates zur Entwicklung 

der landwirtschaftlichen Beratung in Griechenland. 

3. RECHTSGRUNDLAGE : Artikel 43 des Vertrags 

4. ZIELE DES VORHABENS : Entwicklung der landwirtschaftlichen Beratungsdienste in 
Griechenland 

5. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN (MIO 
5.0. AUSGABEN ZU LASTEN 

- DES EG-HAUSHALTES 
(ERSTATTUNGEN/INTERVENTIONEN) 

- NATIONALER HAUSHALTE 
- ANDERER SEKTOREN 

5.1. EINNAHMEN 
- EIGENE MITTEL DER EG (ABSCHÖPFUNGEN/ 

ZÖLLE) 
- IM NATIONALEN BEREICH 

12-M0NATS-PERI0DE 
LAUFENDES 

HAUSHALTSJAHR ('83' 

z.E. 

KOMMENDES 
HAUSHALTSJAHR ( 1 84 

3,2 
8,0 

3,2 

5.0.1. VORAUSSCHAU AUSGABEN 
5.1.1. VORAUSSCHAU EINNAHMEN 

1985 
0,8 

1986 
z.E. 

5.2. BERECHNUNGSWEISE Betrag zu Lasten des Fonds : 4 MioECU. 
80% dieses Betrags würden 1984 als Vorschuss gezahlt werden; 
Restzahlung 1985. 

6.0. FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT IST MÖGLICH DURCH IM BETREFFENDEN KAPITEL VORHANDENE MITTEL )0XWX)N( 

6.1. FINANZIERUNG IST MÖGLICH DURCH ÜBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM LAUFENDEN HAUSHALT 

6.2. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS " " K W 

6.3. ERFORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE ZUKÜNFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETZEN JA/'KJifl( 

ANMERKUNGEN : Indirekte Massnahme - VerpfIichtungs- und Zahlungsermächtigung gleich-
z e i t i q . 
Es i s t wenig wahrscheinlich, dass mit der Durchführung der Massnahmen zo früh­
zei t i g begonnen wird, dass noch 1983 Zahlungen fällig werden. Solange dies 
jedoch noch nicht geklärt i s t , müsste im Haushaltsplan 1983 ein "z.E." einge­
setzt werden, damit etwaige Zahlungen nach Mittelübertragung geleistet werden 
können. 



BEGRÜNDUNG 

1. Gemäss der Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 des Rates vom 21. A p r i l 1981 (1) 
haben I r l a n d und das V e r e i n i g t e Königreich e i n Programm z u r Förderung der 
F l e i s c h r i n d e r e r z e u g u n g e i n g e l e i t e t , das in s b e s o n d e r e d i e g e n e t i s c h e 
Verbesserung der T i e r e und d i e qualitätsmässige Verbesserung i h r e s F u t t e r s 
zum Zwecke h a t , um d i e ungünstige EinkommensLage der L a n d w i r t s c h a f t 
i n I r l a n d und i n N o r d i r l a n d zu v e r b e s s e r n . 

Gemäss A r t i k e l 4 der genannten Verordnung beträgt d i e L a u f z e i t der 
gemeinsamen Massnahme zwei J a h r e , d i e am 25. Mai 1983 a b g e l a u f e n i s t . 
Für d i e für ei n e n Zuschuss aus dem EAGFL, A b t e i l u n g A u s r i c h t u n g , i n 
Frage kommenden Ausgaben für d i e v e r s c h i e d e n e n Massnahmen s i n d im s e l b e n 
A r t i k e l Höchstbeträge f e s t g e s e t z t . 

2. Auf der S i t z u n g vom 16. und 17. Mai 1983 hat der Rat d i e Kommission 
a u f g e f o r d e r t , ihm ei n e n V o r s c h l a g z u r Verlängerung der Anwendung der 
Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 b i s zum 30. A p r i l 1984 zu u n t e r b r e i t e n , 
insbesondere h i n s i c h t l i c h der a k t u a l i s i e r t e n B e i h i l f e für d i e künstliche 
Besamung und den Gebrauch von Kalkdünger. 

Der a n l i e g e n d e V o r s c h l a g bezweckt e i n e entsprechende Änderung der 
besagten Verordnung, indem d i e L a u f z e i t der gemeinsamen Massnahme mit 
Ausnahme der Förderung der S i l o f u t t e r e r z e u g u n g verlängert und d i e 
Höchstbeträge der zuschussfähigen Ausgaben für d i e Förderung der künst­
l i c h e n Besamung und d i e Verbesserung von Weiden und Wiesen durch v e r ­
stärkte Verwendung von K a l k angehoben werden s o l l e n . 

Ferner w i r d v o r g e s c h l a g e n , i n d i e Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 e i n e 
Bestimmung einzufügen, d i e nunmehr e r f o r d e r l i c h e n f a l l s e i n e Umschichtung 
zwischen den für d i e zuschussfähigen Ausgaben f e s t g e s e t z t e n Höchst­
beträgen e r l a u b t , ohne dass s i c h daraus e i n e Erhöhung i h r e s Gesamtbetrages 
e r g i b t . 

(1) ABL. Nr. L 111 vom 23.4.1981, S.1 



- 2 -

3. Der F i n a n z e i n t r a g , der s i c h für den EAGFL,AbteiLung A u s r i c h t u n g , 
aus d i e s e r Verlängerung e r g i b t , i s t auf 10 Mio Ecu geschätzt worden. 
Die zusätzlichen Ausgaben, d i e s i c h aus diesem V o r s c h l a g ergeben, f a l l e n 
u n t e r d i e Fünfjahreszuweisung des EAGFL, A b t e i l u n g A u s r i c h t u n g . 



VORSCHLAG 

VORSCHLAG 
VERORDNUNG (EWG) ' DES RATES 

zur Änderung der Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 über e i n e gemeinsame 
Massnahme zur Förderung der F l e i s c h r i n d e r e r z e u g u n g i n I r l a n d und i n 
Nordi r l a n d  

DER RAT DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestützt auf den V e r t r a g z u r Gründung der Europäischen W i r t s c h a f t s ­
g e m e i n s c h a f t , insbesondere auf d i e A r t i k e l 42 und 43, 

auf V o r s c h l a g der Kommission, 

nach Stellungnahme des Europäischen Parlaments ( 1 ) , 

i n Erwägung nachstehender Gründe: 

Gemäss der Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 des Rates (2) 
haben I r l a n d und das V e r e i n i g t e Königreich e i n Programm z u r Förderung der 
F l e i s c h r i n d e r e r z e u g u n g e i n g e l e i t e t , das ins b e s o n d e r e d i e g e n e t i s c h e 
Verbesserung der T i e r e und d i e qualitätsmässige Verbesserung i h r e s F u t t e r s 
zum Zweck h a t , um d i e ungünstige Einkommens läge i n der L a n d w i r t s c h a f t i n 
I r l a n d und i n N o r d i r l a n d zu v e r b e s s e r n . 

Gemäss A r t i k e l 4 der genannten Verordnung beträgt d i e L a u f z e i t der gemein­
samen Massnahme zwei Jahre und i s t am 25. Mai 1983 a b g e l a u f e n . Für d i e 
für einen Zuschuss aus dem Europäischen A u s r i c h t u n g s - und G a r a n t i e f o n d s für 
di e L a n d w i r t s c h a f t , A b t e i l u n g A u s r i c h t u n g , i n Frage kommenden Ausgaben für 
d i e v e r s c h i e d e n e n Massnahmen s i n d im s e l b e n A r t i k e l Höchstbeträge f e s t g e s e t z t . 

Um d i e b i s h e r e r r e i c h t e n günstigen Auswirkungen a b z u s i c h e r n , s o l l t e n d i e 
L a u f z e i t der gemeinsamen Massnahmen mit Ausnahme der Förderung der S i l o ­
f u t t e r e r z e u g u n g b i s zum 30. A p r i l 1984 verlängert und d i e Höchstbeträge 
der zuschussfähigen Ausgaben für d i e Förderung der künstlichen Besamung 
und d i e Verbesserung von Weiden und Wiesen durch verstärkte Verwendung von 
Kalk angehoben werden. 

(1) 
(2) ABL. Nr. L 111 vom 23.4.1981, S.1 
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Ferner i s t d i e Möglichkeit v o r z u s e h e n , e r f o r d e r l i c h e n f a l l s e i n e 
Umschichtung zwischen den für d i e zuschussfähigen Ausgaben f e s t ­
g e s e t z t e n Höchstbeträgen vorzunehmen, ohne dass s i c h daraus e i n e 
Erhöhung i h r e s Gesamtbetrages e r g i b t -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN : 

A r t i k e l 1 

Die Verordnung (EWG) Nr. 1054/81 w i r d wie f o l g t geändert: 

1. A r t i k e l 4 Absätze 1 und 2 e r h a l t e n f o l g e n d e Fassung: 

" 1 . Die L a u f z e i t der gemeinsamen Massnahme beträgt: 

^beträgt für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 Buchstabe e) zwei J a h r e , 
gerechnet vom Z e i t p u n k t des E r l a s s e s der i n A r t i k e l 3 Absatz 2 
genannten Durchführungsbestimmungen durch d i e Kommission; 

-beträgt für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 Buchstabe a) b i s d) 
den Z e i t r a u m b i s zum 30. A p r i l 1984. 

2. D ie von I r l a n d und dem V e r e i n i g t e n Königreich - für N o r d i r l a n d -
für d i e s e Massnahmen getätigten Ausgaben kommen für ei n e n Zuschuss 
aus dem Fonds, b i s zu f o l g e n d e r Höhe i n B e t r a c h t : 

- 3,2 M i l l i o n e n ECU für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 
Buchstaben a) und b) 

- 3 7,5 M i l l i o n e n ECU für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 
Buchstabe, c ) , 

-27,0 Mio ECU für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 
Buchstabe d ) , 

" 7 , 6 Mio ECU für Massnahmen nach A r t i k e l 3 Absatz 1 
Buchstabe e ) . 

E r w e i s t s i c h d i e s später a l s e r f o r d e r l i c h , so kann d i e Kommission jedoch 
auf A n t r a g e i n e s der b e t r e f f e n d e n M i t g l i e d s t a a t e n nach dem V e r f a h r e n des 
A r t i k e l s 3 Absatz 2 e i n e Umschichtung zwischen den vorgenannten Höchst­
beträgen vornehmen, ohne e i n e n gesamten zuschussfähigen B e t r a g i n Höhe 
von 75,3 M i l l i o n e n ECU zu überschreiten." 
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2. In A r t i k e l 5 Absatz 1 w i r d der B e t r a g "27,5 M i l l i o n e n ECU" durch 
":37,5 M i l l i o n e n ECU" e r s e t z t . 

A r t i k e l 2 

Diese Verordnung t r i t t am d r i t t e n Tag nach i h r e r Veröffentlichung im 
Am t s b l a t t der Europäischen Gemeinschaften i n K r a f t . 

Diese Verordnung i s t i n a l l e n i h r e n T e i l e n v e r b i n d l i c h und g i l t u n m i t t e l ­
bar i n jedem M i t g l i e d s t a a t . 

Geschehen zu Brüssel am Im Namen des Rates 

Oer Präsident 



F l N A N Z B O G E N 
DATUM i 2 4 . 5 . 1 9 8 3 

1.' HAUSHALTSPOSTEN 3 2 4 3 K r e d i e t : CP/C.E = 10 MECU 

2. BEZEICHNUNG DES VORHABENS i V o r s c h l a g e i n e r Verordnung des Rates zur Änderung 
'der Verordnung (EWG) Nr. 1 0 5 4 / 8 1 über e i n e gemeinsame Massnahme zugunsten 
der E n t w i c k l u n g der R i n d f l e i s c h e r z e u g u n g i n I r l a n d und N o r d i r l a n d . 

3. JURISTISCHE GRUNDLAGE : A r t i k e l 43 des V e r t r a g e s 

4. ZIELE DES VORHABENS: Verlängerung des grössten T e i l s d i e s e r Massnahmen b i s zum 
3 0 . A p r i l 1 9 8 4 riebst Erhöhung der erstattungsfähigen Ausgaben. Ausserdem 
i s t v o r g e s e h e n , e i n e Umschichtung zwischen den Höchstbeträgen für d i e 
e i n z e l n e n Ausgaoenposten zu ermöglichen. 

5 .FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN JE 
WIRTSCHAFTSJAHR 

. LAUFE! fDE3 
HAUSHALTSJAHR ( . ) 

K0.'-3 ENDES 
HAUSHALTSJAHR ( ) 

5.0. AUSGABEN 
- ZU LASTEN DES EG-HAUSHALTES 

(EIl3TATTUI10Hl/lIJTERV2ITIONE:J) 
- ZU LASTHI NATIONALER VERWALTUNGEN 12 

6 

8 
- ZU LASTEN ANDERER NATIONALER SEKTORB -5.1. EINNAH>EN 
- EIGENE MITTEL DER EO (ABSCHÖPFUNGEN/ 
ZOLLE) . 

- IM NATIONALE) BEREICH 
- -

- JAHR 8 5 . . JÄHR . . 8 6 . . 87 JAHR . 8 8 . . . 

5.0.1. VORAUSSCHAU AUSGABEN 
5.1.1. VORAUSSCHAU EINNAHMEN 

4 3 , 7 5 

5.2. BERECKKUNCSMETHODEi 

A r t . 3 par. 
A r t . 3 par. 
A r t . 3 par. 
A r t . 3 par. 
T o t a l 

1 (a)+ b) 
1 c) 
1 d) 
1 e) 

Geschätzte 
e r s t a t t u n g s ­
fähige zusätz 
l i e h e Kosten 
auf Grund Ver 
l ä p g e r u n g 

11 
9 

20 

10 
6.0. FDJANZIEHir.'ü IK LAUFENDEN HAUSHALT IST MÖGLICH DURCH Iii BETREFFENDE.' KAPITAL VORHANDSrS y.ITTSL JA. H-XX 

6.1. FINANZIERUNG IST HOOLICH DURCH ÜBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM LAUFENDEN HAUSHALT XttXrKXKX 

6.2. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS J*)<WXKX 

6.3. ERFORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE ZUXUirFTIOEN HAUSHALTE EINZUSETZEN •"/NBfKx 

ANHERKUNCEN i 

Davon 50A ZU L a s t e n des EAGFL: 



BEGRÜNDUNG 

1. A l s Folge der äussert ungünstigen Klimaverhältnisse hat d i e g r i e c h i s c h e 
L a n d w i r t s c h a f t mit besonders s c h w i e r i g e n P r o d u k t i o n s b e d i n g u n g e n zu 
kämpfen; d i e l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Einkommen, von denen e i n g r o s s e r T e i l 
der Erwerbsbevölkerung der b e t r e f f e n d e n Regionen abhängt, s i n d daher 
unzulänglich. 

Zur A b h i l f e muss d i e E n t w i c k l u n g der Bewässerungstechnik i n diesem 
M i t g l i e d s t a a t gefördert werden, wobei jedoch d i e davon zu erwartende 
Produktivitätssteigerung auf d i e M a r k t e r f o r d e r n i s s e a u s g e r i c h t e t werden 
muss. 

2. Auf s e i n e r Tagung vom 16. b i s 17. Mai 1983 hat der Rat d i e Kommission 
a u f g e f o r d e r t , ihm unverzüglich e i n e n V o r s c h l a g für e i n e G e m e i n s c h a f t s -
massnahme für e i n Bewässerungsprogramm i n G r i e c h e n l a n d ähnlich dem im 
Mezzogiorno aufgrund der Verordnung (EWG) Nr. 1362/78 durchgeführten 
Programm zu u n t e r b r e i t e n . 

3. Die für d i e Gemeinschaft a n f a l l e n d e n Ausgaben a u f g r u n d der v o r g e s c h l a g e ­
nen Massnahme f a l l e n u n t e r d i e FünfJahresausstattung des EAGFL, A b t e i ­
lung A u s r i c h t u n g . 



VORSCHLAG FÜR EINE VERORDNUNG (EWG) 1 . . DES RATES 

über e i n e gemeinsame Massnahme z u r Be s c h l e u n i g u n g der k o l l e k t i v e n 
Bewässerungsarbeiten i n G r i e c h e n l a n d . 

DER RAT DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestützt auf den V e r t r a g z u r Gründung der Europäischen W i r t s c h a f t s g e ­
m e i n s c h a f t , i n s b e s o n d e r e auf A r t i k e l 4 3 , 

auf V o r s c h l a g der Kommission ( 1 ) , 

nach Stellungnahme des Europäischen Parlaments ( 2 ) , 

i n Erwägung nachstehender Gründe: 

Die Kommission hat dem Rat am 21. März 1983 Vorschläge u n t e r b r e i t e t , 
d i e u n t e r anderem d i e künftige s t r u k t u r e l l e E n t w i c k l u n g der L a n d w i r t ­
s c h a f t G r i e c h e n l a n d s b e t r e f f e n . 

V o r a u s s e t z u n g für e i n e wirksame Durchführung der vom Rat b e r e i t s be­
s c h l o s s e n e n bzw. i n Zukunft zu b e s c h l i e s s e n d e n g e m e i n s c h a f t l i c h e n 
A g r a r s t r u k t u r v e r b e s s e r u n g s m a s s n a h m e n i n G r i e c h e n l a n d s i n d s o f o r t i g e 
Anstrengungen z u r Ve r b e s s e r u n g der besonders unausgewogenen wasser­
w i r t s c h a f t l i c h e n S i t u a t i o n G r i e c h e n l a n d s . 

Der E n t w i c k l u n g der künstlichen Bewässerung i n G r i e c h e n l a n d kommt f o l g ­
l i c h e i n e besondere Gemeinschaftsbedeutung z u . Die diesbezüglichen 
Massnahmen s t e l l e n daher e i n e gemeinsame Massnahme im Sinne des A r t i ­
k e l s 6 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des Rates vom 21. A p r i l 1970 
über d i e F i n a n z i e r u n g der gemeinsamen A g r a r p o l i t i k ( 3 ) , d a r . 

(1) ABL. Nr. C 
(2) ABL. Nr. C 
(3) ABL. Nr. L 94 vom 28.4.1970, S. 13 
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: 

A r t i k e l 1 

Es wi rd e ine gemeinsame Massnahme im S inne von A r t i k e l 6 A b s a t z 1 der 

Verordnung (EWG) N r . 729/70 e i n g e s e t z t , d i e von G r i e c h e n l a n d d u r c h z u ­

f ü h r e n i s t und dazu bestimmt i s t , d i e B e w ä s s e r u n g i n d iesem M i t g l i e d ­

s taa t zu e n t w i c k e l n . 

A r t i k e l 2 

Die Kommission kann s i c h f i n a n z i e l l an d e r gemeinsamen Maßnahme b e t e i l i g e n , 

indem s i e über den E u r o p ä i s c h e n A u s r i c h t u n g s - und G a r a n t i e f o n d s f ü r 

d i e L a n d w i r t s c h a f t , A b t e i l u n g A u s r i c h t u n g , 

e i n oder mehrere besondere Bewässerungsprogramme f i n a n z i e r t . 

A r t i k e l 3 

1. Die besonderen Bewässerungsprogramme im S i n n e von A r t i k e l 2 b e t r e f f e n 

k o l l e k t i v e B e w ä s s e r u n g s a r b e i t e n auf der Grund lage vorhandener R e s s o u r c e n , 

e i n s c h l i e s s l i c h d a z u g e h ö r i g e r E n t w ä s s e r u n g s a r b e i t e n . 

2 . Das Sonderprogramm muss 

a) e i n e b e s s e r e A u s r i c h t u n g der Erzeugung nach Massgabe der M a r k t e r f o r ­

d e r n i s s e f ö r d e r n , 

b) Angaben über d i e H e k t a r z a h l des oder der B e w ä s s e r u n g s g e b i e t e , d i e mit 

B e w ä s s e r u n g s n e t z e n , e i n s c h l i e s s l i c h d a z u g e h ö r i g e r E n t w ä s s e r u n g s a r b e i ­

t e n , a u s z u r ü s t e n s i n d , und ü b e r de ren S t a n d o r t e n t h a l t e n ; 

c) den P l a n der zur D u r c h f ü h r u n g des Sonderprogramms e r f o r d e r l i c h e n ö f f e n t ­

l i c h e n A r b e i t e n sowie den Z e i t p l a n f ü r i h r e A b w i c k l u n g angeben; 

d) d i e d u r c h s c h n i t t l i c h e n Kosten j e Hektar l a n d w i r t s c h a f t l i c h e r F l ä c h e 

gemäss Buchstabe b) sowie d i e S c h ä t z u n g der Gesamtkosten f ü r d i e 

Ourchfùhrung des Sonderprogramas angebervw 
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Arti ke L 4 

1. A n t r ä g e auf B e t e i l i g u n g des Fonds an den Sonderprogrammen müssen über d i e 

g r i e c h i s c h e Reg ie rung e i n g e r e i c h t werden. 

2 . Den A n t r ä g e n auf B e t e i l i g u n g des Fonds müssen U n t e r l a g e n b e i g e f ü g t werden, 

aus denen h e r v o r g e h t , d a ß das Sonderprogramm d i e Bedingungen des A r t i k e l s 3 

e r f ü l l t . 

3 . Die Angaben, welche d i e A n t r ä g e e n t h a l t e n m ü s s e n , und i h r e D a r s t e l l u n g 

werden nach dem V e r f a h r e n des A r t i k e l s 15 der Verordnung (EWG) N r . 1362/78 

nach Anhörung des Foncsausschusses zu den f i n a n z i e l l e n Aspekten best immt . 

des Rates 

A r t i k e l 5 

1. Die B e t e i l i g u n g des Fonds b e s t e h t i n K a p i t a l z u s c h ü s s e n , d i e a l s e i n m a l i g e 

Zahlung oder i n mehreren Raten g e w ä h r t werden. 

2. Der Zuschuß des Fonds b e l ä u f t s i c h auf 50 % der Kosten f ü r d i e D u r c h f ü h r u n g 

der noch n i c h t begonnenen ö f f e n t l i c h e n Wasserbauarbe i ten i n n e r h a l b der G r e n ­

zen e i n e s H ö c h s t b e t r a g e s d e r Kosten von 5.000 ECU je b e w ä s s e r t e r H e k t a r . 

3 . Die Kommission e n t s c h e i d e t ü b e r d i e Gewährung des Fondszuschusses im Wege 

des V e r f a h r e n s nach A r t i k e l 15 d e r Verordnung (EWG) N r . 1362/78 nach A n ­

hörung des F o n d s a u s s c h u s s e s zu den f i n a n z i e l l e n A s p e k t e n . 

4 . Die E n t s c h e i d u n g der Kommission w i rd der g r i e c h i s c h e n Regierung sowie der 

f ü r d i e D u r c h f ü h r u n g des Sonderprogramms z u s t ä n d i g e n ö f f e n t l i c h e n S t e l l e 

n o t i f i z i e r t . 

A r t i k p l A 

1. Die L a u f z e i t d e r gemeinsamen Maßnahme b e t r ä g t 1 Jahr ab dem 1. Januar 1984. 

2 . Die v o r a u s s i c h t l i c h e n Gesamtkosten zu L a s t e n des Fonds b e t r a g e n 8 Mio ECU. 

(4) A B l . N r . L 166 vom 2 3 . 6 . 1 9 7 8 , S . 11 

./. 
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Artikel 7 
1. Auf der Grundlage der j ä h r l i c h e n B a u a b s c h n i t t e be i der D u r c h f ü h r u n g 

der ö f f e n t l i c h e n A r b e i t e n nach A r t i k e l 3 A b s a t z 2 Buchs tabe c ) im 

Rahmen e i n e s Sonderprogramms können vom Fonds V o r s c h ü s s e g e w ä h r t werden. 

2 . Die V o r s c h ü s s e d ü r f e n 80% der B e t e i l i g u n g der Gemeinschaf t an der v o r g e ­

sehenen Kosten e i n e s J a h r e s a b s c h n i t t s der i n A r t i k e l 1 genannten ö f f e n t ­

l i c h e n A r b e i t e n n i c h t ü b e r s c h r e i t e n . 

3 . Die D u r c h f ü h r u n g s b e s t i m m u n g e n zu d iesem A r t i k e l werden nach dem V e r f a h r e n 

des A r t i k e l s 13 der Verordnung (EWG) N r . 729 /70 e r l a s s e n . 

A r t i k e l 8 

Die A r t i k e l 13 und 14 der Verordnung (EWG) N r . 1362/78 f i n d e n auf d i e s e 

gemeinsame Massnahme e n t s p r e c h e n d Anwendung. 

A r t i k e l 9 

D iese Verordnung t r i t t am d r i t t e n Tag nach i h r e r V e r ö f f e n t l i c h u n g im 

Amtsb la t t der E u r o p ä i s c h e n G e m e i n s c h a f t e n i n K r a f t . 

Geschehen zu B r ü s s e l am 

Im Namen des Rates 

Der P r ä s i d e n t , 



FINANZBOG E N 
DATUM 

V o r z u s c h l a g e n d e neue H a u s h a l t s l i n i e 
1 . H A U S H A L T S P O S T E N : 

(3292) 
M I T T E L A N S A T Z : 

2 . B E Z E I C H N U N G D E S V O R H A B E N S : V o r s c h l a g f ü r e i n e Verordnung über e i n e gemeinsame 

Massnahme zur B e s c h l e u n i g u n g der k o l l e k t i v e n B e w ä s s e r u n g s a r b e i t e n i n G r i e c h e n l a n d » 

3. R E C H T S G R U N D L A G E : A R T . 43 des V e r t r a g s 

4 . Z I E L E D E S V O R H A B E N S 

5 . FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN (MioECU) 12-MONATS-PERIODE 
L A U F E N D E S 

H A U S H A L T S J A H R ( 1 83 
KOMMENDES 

H A U S H A L T S J A H R ( ' 84) 

5 . 0 . A U S G A B E N ZU L A S T E N 

- D E S E G - H A U S H A L T E S 
( E R S T A T T U N G E N / I N T E R V E N T I O N E N ) 

- N A T I O N A L E R H A U S H A L T E 
- A N D E R E R S E K T O R E N 

z . E . 8 

5 . 1 . E I N N A H M E N — -
- E I G E N E M I T T E L DER EG ( A B S C H Ö P F U N G E N / 

Z Ö L L E ) 
- IM N A T I O N A L E N B E R E I C H 

1985 
5 . 0 . 1 . V O R A U S S C H A U A U S G A B E N z . E . 
5 . 1 . 1 . V O R A U S S C H A U E I N N A H M E N 

5 . 2 . B E R E C H N U N G S W E I S E : Der B e t r a g zu L a s t e n des Fonds beläuft sich auf 8 MioECU. 

Unter B e r ü c k s i c h t i g u n g der B e w ä s s e r u n g s b e d ü r f n i s s e und - m ö g l i c h k e i t e n i n G r i e c h e n ­

land w i rd der Gesamtbet rag 1984 gebunden werden. 

6 . 0 . F I N A N Z I E R U N G IM L A U F E N D E N H A U S H A L T I S T M Ö G L I C H DURCH IM B E T R E F F E N D E N K A P I T E L V O R H A N D E N E M I T T E L XAMGBJXlX 

6 . 1 . F I N A N Z I E R U N G I S T M Ö G L I C H DURCH Ü B E R T R A G U N G VON K A P I T E L ZU K A P I T E L IM L A U F E N D E N H A U S H A L T XKtöKWtX 

6 . 2 . N O T W E N D I G K E I T E I N E S N A C H T R A G S H A U S H A L T S JA^KWX 

6 . 3 . E R F O R D E R L I C H E M I T T E L S I N D IN D I E Z U K U N F T I G E N H A U S H A L T E E I N Z U S E T Z E N JA/XlRMK 

ANMERKUNGEN : D i r e k t e Massnahme - In A n b e t r a c h t der M ö g l i c h k e i t der V o r s c h u s s g e -
wahrung i s t e i n e z i e m l i c h e r a s c h e Z a h l u n g s f o l g e v o r g e s e h e n : 

1984 1985 1986 
Zahlungen (MioECU) 3 ,5 3 ,5 1,0 

Es i s t wenig w a h r s c h e i n l i c h , dass d i e Massnahme so f r ü h z e i t i g a n l ä u f t , dass noch 
1983 M i t t e l b i n d u n g e n e r f o r d e r l i c h werden. So lange d i e s e Frage n i c h t g e k l ä r t i s t , 
s o l l t e i n den H a u s h a l t s p l a n 1983 j edoch e i n E r i n n e r u n g s p o s t e n e i n g e s e t z t werden , 
damit g e g e b e n e n f a l l s d i e e r f o r d e r l i c h e n M i t t e l nach Ü b e r t r a g u n g gebunden werden 
k ö n n e n . 



BEGRÜNDUNG 

Die Anwendung der Strukturmassnahmen i n I t a l i e n und i n s b e s o n d e r e 

best immter Massnahmen im S inne der Verordnung (EWG) N r . 1944/81 des 

Rates vom 30 . Jun i 1981 ü b e r e i n e gemeinsame Massnahme zur s t r u k t u r e l ­

l en Anpassung und M o d e r n i s i e r u n g der R i n d - , S c h a f - und Z i e g e n f l e i s c h ­

erzeugung i n I t a l i e n , s c h e i t e r t g e g e n w ä r t i g an der u n z u r e i c h e n d e n 

L i q u i d i t ä t der b e t r e f f e n d e n B e t r i e b e a l s F o l g e e i n e r v o r ü b e r g e h e n d e n 

Ü b e r s c h u l d u n g durch k u r z f r i s t i g e B e t r i e b s k r e d i t e . 

Durch e i n e E n t l a s t u n g d i e s e r B e t r i e b e durch Umwandlung d i e s e r k u r z ­

f r i s t i g e n Dar lehen i n m i t t e l f r i s t i g e Dar lehen k ö n n t e n i c h t nur d i e 

Anwendung der Massnahme im S inne der Verordnung (EWG) N r . 1 9 4 4 / 8 1 , 

sondern auch d i e Anwendung der anderen S t r u k t u r m a s s n a h m e n , i n s b e s o n d e r e 

im S inne der s o z i o - s t r u k t u r e l l e n R i c h t l i n i e n , i n anderen Regionen 

I t a l i e n s a l s den i n b e s a g t e r Verordnung genannten Regionen b e g i n n e n . 

Der Rat hat daher d i e Kommission aus s e i n e r Tagung am 16 . und 1 7 . Mai 

1983 a u f g e f o r d e r t , e i n e n e n t s p r e c h e n d e n V o r s c h l a g zu u n t e r b r e i t e n . 

Die Ausgaben , d i e f ü r d i e Gemeinschaf t der v o r g e s c h l a g e n e n Massnahme 

e r g e b e n , gehen zu L a s t e n des K a p i t e l s "Andere A g r a r a u s g a b e n " . 



V o r s c h l a g f ü r e i n e Verordnung 

(EWG) . . . 
I 

des Rates 

vom . . . 

'über e i n e a u s s e r g e w ö h n l i c h e 

D r i n g l i c h k e i t s m a s s n a h m e zugunsten der V i e h h a l t u n g i n I t a l i e n . 

DER RAT DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN, 

g e s t ü t z t auf den V e r t r a g zur Gründung der E u r o p ä i s c h e n W i r t s c h a f t s g e ­

m e i n s c h a f t , i n s b e s o n d e r e auf A r t i k e l 4 3 , 

auf V o r s c h l a g der Kommission 

nach S te l lungnahme des E u r o p ä i s c h e n Par laments 

i n Erwägung n a c h s t e h e n d e r G r ü n d e : 

Die wirksame Anwendung der Strukturmassnahmen i n I t a l i e n , i n s b e s o n d e r e 

der Massnahmen im S inne der Verordnung (EWG) N r . 1944/81 des Rates 

vom 3 0 . J u n i 1981 ü b e r e i n e gemeinsame Massnahme zur s t r u k t u r e l l e n 

Anpassung und M o d e r n i s i e r u n g der R i n d - , S c h a f - und Z i e g e n f l e i s c h e r z e u ­

gung i n I t a l i e n , w i rd durch S c h w i e r i g k e i t e n , v o r a l l e m h i n s i c h t l i c h 

der L i q u i d i t ä t der l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n B e t r i e b e , g e f ä h r d e t . 

E i n e a u s s e r g e w ö h n l i c h e D r i n g l i c h k e i t s m a s s n a h m e , mit der d i e V i e h h a l ­

t u n g s b e t r i e b e durch e i n e B e i h i l f e zur Umwandlung der k u r z f r i s t i g e n 

D a r l e h e n i n m i t t e l f r i s t i g e Dar lehen e n t l a s t e t werden, kann das A n l a u ­

f e n d i e s e r Strukturmassnahmen e r m ö g l i c h e n . 

D i e s e l b e n S c h w i e r i g k e i t e n können auch i n anderen a l s den mit der V e r ­

ordnung (EWG) N r . 1944/81 f e s t g e l e g t e n G e b i e t e n I t a l i e n s f e s t g e s t e l l t 

werden. 

Das i n I t a l i e n bes tehende besondere System der B e t r i e b s k r e d i t e e r f o r d e r t , 

dass d i e Bedingungen f ü r d i e Massnahme vom i t a l i e n i s c h e n Staat f e s t g e ­

l e g t werden -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: 

(1) A B l . N r . C  
(2) A B l . N r . C  
(3) A B l . N r . L 197 vom 2 0 . 7 . 1 9 8 1 , S . 27 
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ArtikeL 1 

1 . Um Das A n l a u f e n der i n der Verordnung (EWG) N r . 1944/81 vorgesehenen 

Massnahmenzu e r l e i c h t e r n , w i rd e i n e a u ß e r g e w ö h n l i c h e D r i n g l i c h k e i t s ­

maßnahme zugunsten der l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n B e t r i e b e e i n g e f ü h r t , d i e 

f ü r d i e i n der genannten Verordnung vorgesehenen Maßnahmen 

i n B e t r a c h t kommen. 

2 . Die Maßnahme kann auf V i e h h a l t u n g s b e t r i e b e i n anderen a l s den i n d e r 

Verordnung (EWG) N r . 1944/81 f e s t g e l e g t e n G e b i e t e n I t a l i e n s ausgedehnt 

werden. 

A r t i k e l 2 

Die Maßnahme u m f a ß t d i e Gewährung e i n e r Z i n s v e i — 

g ü t u n g im H i n b l i c k auf d i e Umwandlung d e r von den i n A r t i k e l 1 genannten 

B e t r i e b e n vor dem 3 0 . November 1983 f ü r d i e B e d ü r f n i s s e i h r e r B e t r i e b s ­

f ü h r u n g aufgenommenen k u r z f r i s t i g e n D a r l e h e n mit e i n e r L a u f z e i t von 

h ö c h s t e n s 12 Monaten i n m i t t e l f r i s t i g e D a r l e h e n . 

A r t i k e l 3 

I t a l i e n e r l ä ß t d i e zur Anwendung d i e s e r Maßnahme e r f o r d e r l i c h e n B e s t i m ­

mungen, i n s b e s o n d e r e h i n s i c h t l i c h des B e t r a g s und d e r L a u f z e i t d e r Z i n s ­

v e r g ü t u n g gemäß A r t i k e l 2 / b i n n e n zwei Monaten s e i t I n k r a f t t r e t e n d i e s e r 
V e r o r d n u n g . 
I t a l i e n t e i l t d i e s e Bestimmungen u n v e r z ü g l i c h d e r Kommission m i t . 

A r t i k e l 4 

1 . Die Gemeinschaft b e t e i l i g t s i c h i n den Grenzen d e r h i e r f ü r i n dem a l l ­

gemeinen Haushal t d e r E u r o p ä i s c h e n Gemeinschaf t vorgesehenen M i t t e l an 

der Massnahme. Die g e m e i n s c h a f t l i c h e F i n a n z i e ­

rung d i e s e r Maßnahme w i rd auf 60 Mio ECU g e s c h ä t z t und gemäss A r t i k e l 7 

Absatz 1 der Verordnung (EWG) N r . 729 /70 b e s c h l o s s e n . 

2 _ Die A r t i k e l 8 und 9 der Verordnung (EWG) N r . 729 /70 f i n d e n auf d i e 

Massnahme Anwendung. 

3 . Auf Antrag I t a l i e n s können V o r s c h ü s s e g e w ä h r t werden . 
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5 . Die D u r c h f ü h r u n g s b e s t i m m u n g e n zu diesem A r t i k e l werden nach dem V e r ­

f a h r e n des A r t i k e l s 13 der Verordnung (EWG) N r . 729/70 e r l a s s e n . 

A r t i k e l 5 

D i e s e Verordnung t r i t t am d r i t t e n lag nach i h r e r V e r ö f f e n t l i c h u n g im 

A m t s b l a t t ti.r E u r o p ä i s c h e n Gemeinschaf ten i n K r a f t . 

D i e s e Verordnung i s t i n a l l e n i h r e n T e i l e n v e r b i n d l i c h und g i l t u n m i t t e l ­

bar i n jedem M i t g l i e d s t a a t . 



FI NANZ&OG E N 
DATUM 

1 H A I T H A L T S P O S T E N • V o r z u s c h l a g e n d e neue H a u s h a l t s l i n i e 
(3891) 

MITTELANSATZ 

2 . B E Z E I C H N U N G DES VORHABENS : V o r s c h l a g f ì i r e i n e Verordnung des Rates ù b e r e i n e a u s s e r -

gewòhnLiche Dr i n g l i c h k e i t s m a s s n a h m e zugunsten der V i e h h a l t u n g i n I t a L i e n . 

3 . R E C H T S G R U N D L A G E : Artikel 43 des V e r t r a g s 

E n t l a s t u n g der V i e h h a l t u n g s b e t n e b e I t a u e n s durch enne B e i h i l f e 
4 . Z I E L E DES VORHABENS : 

zur Umwandlung der k u r z f r i s t i g e n Dar lehen i n L a n g f r i s t i g e D a r l e h e n mit dem Z i e l , 
d i e Anwendung der St rukturmassnahmen, i n s b e s o n d e r e im S inne der Verordnung (EWG) 
N r . 1944 /81 , zu e r l e i c h t e r n . 

5. F I N A N Z I E L L E AUSWIRKUNGEN (MioECU) 1 2 - M 0 N A T S - P E R I 0 D E 

L A U F E N D E S 

H A U S H A L T S J A H R ( • 83> 

KOMMENDES 

H A U S H A L T S J A H R ( ' 84> 

5.0. A U S G A B E N ZU L A S T E N 

- D E S E G - H A U S H A L T E S 

( E R S T A T T U N G E N / I N T E R V E N T I O N E N ) 

- N A T I O N A L E R H A U S H A L T E 

- ANDERER S E K T O R E N 

z . E . 30 

5 . 1 . E INNAHMEN 

- E I G E N E M I T T E L DER EG ( A B S C H Ò P F U N G E N / 

Z O L L E ) 

- IM N A T I O N A L E N B E R E 1 C H 

— 

1985 1986 1987 
5 . 0 . 1 . VORAUSSCHAU A U S G A B E N 20 10 -5 . 1 . 1 . VORAUSSCHAU E INNAHMEN - - -

5 . 2 . B E R E C H N U N G S W E I S E : Z i n s v e r g ü t u n g auf v o r dem 3 0 . November 1984 auszunehmende Dar le ­
hen mit e i n e r L a u f z e i t von d r e i J a h r e n . In der Annahmen, dass d i e L a n d w i r t e d i e 
Dar lehen i n g l e i c h e n B e t r ä g e n ( K a p i t a l + Z i n s e n ) z u r ü c k z a h l e n , v e r r i n g e r t s i c h 
der Z i n s e n a n t e i l mit f o r t s c h r e i t e n d e r D a r l e h e n s t i l g u n g . Damit s i n d I t a l i e n zur 
F i n a n z i e r u n g der Z i n s v e r g ü t u n g f o l g e n d e B e t r ä g e zu r V e r f ü g u n g zu s t e l l e n : 

J a h r 

HicECU 

1. J a h r 

30 

2 . J a h r 

20 

3 , J a h r 

10 

6 . 0 . F I N A N Z I E R U N G IM L A U F E N D E N H A U S H A L T I S T M Ò G L I C H DURCH IM 8 E T R E F F E N D E N K A P I T E L V O R H A N D E N E M I T T E L X*W?KM(K 

6 . 1 . FINANZIERUNG IST HÖGLICH DURCH ÜBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM LAUFENDEN HAUSHALT XJMSKWK 

6 . 2 . N O T W E N D I G K E I T E I N E S N A C H T R A G S H A U S H A L T S J *WKH$( 

6 . 3 . E R F O R D E R L I C H C M I T T E L S I N D IN D I E Z U K Ù N F T I G E N H A U S H A L T E E I N 7 . U S E T Z E N JAMÙiM 

ANMERKUNGEN : Inc i i rek te Massnahme - V e r p f l i c h t u n g s - und Z a h l u n g s e r m a c h t i g u n g g l e i c h -

z e i t i g . 
Es i s t wenig w a h r s c h e i n l i e h , dass mit der D u r c h f ù h r u n g der Massnahme so f r u h z e i t i 
begonnen w i r d , dass noch 1983 Zahlungen f a i Li g werden . So lange d i e s j e d o c h noch 
n i c h t g e k l a r t i s t , mì isste im H a u s h a l t s p l a n 1983 e i n " z . E . " e i n g e s e t z t werden , da­
mit e twaige Zahlungen nach M i t t e l ù b e r t r a g u n g g e l e i s t e t werden konnen . 


